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PRINCIPAIS CARACTERISTICAS

Para além das 4 velocidades do caudal de ar que o equipamento
oferece como standard, foi desenvolvido também um modo de
velocidade do ar automatica. Utilizando esta regulagao, a velocida-
de do ar é regulada automaticamente de acordo com as condi-
¢Oes do ambiente; a velocidade do ar sera maior quando o
aqguecimento ou o arrefecimento se iniciam, para responder a Potente Ligeiro
necessidade o mais rapidamente possivel. Quando as condigbes }

do ambiente atingirem o nivel desejado, a velocidade seréd ajustada
automaticamente para fornecer um aquecimento ou arrefecimen-
to confortavel. Assim, embora o conforto seja maximizado ao
serem atingidas as condi¢des desejadas em pouco tempo, a
unidade reduz a frequéncia do sistema e a velocidade do ar de
acordo com o necessario; desta forma é mantida uma alta
eficiéncia, assegurando maior poupanga energética.

Inicio do Arrefecimento/ ApOs a temperatura
Aquecimento ambiente solicitada




High Low
Ceiling Ceiling

A unidade horizontal de teto da série PCA-M permite
selecionar a velocidade do caudal de ar adequada,
através dos modos de operagao para teto alto e para
teto baixo, conforme a altura do teto. Desta forma é
eliminado o problema de se ficar exposto ao caudal do
ar, quando a unidade esta a funcionar no modo
arrefecimento. No modo aquecimento, por outro lado,
qualquer possivel desconforto é evitado assegurando a
distribuicdo homogénea do ar e que o ar quente desce
até ao nivel do chéo. Esta funcédo produz resultados
muito melhores em termos de eficiéncia e conforto.

Capacidade Teto alto Teto standard | Teto baixo
50 3.5m 27m 25m
60 3.5m 27m 2.5m
71 3.5m 2.7 m 2.5m
100 4.2m 3.0m 2.6 m
125 42m 3.0m 26m
140 42m 3.0m 26m

DITE]]
Set Point

Nos equipamentos de climatizagao comuns, 0 modo
automatico para aquecimento/arrefecimento funciona de
acordo com a temperatura ambiente, utilizando uma Unica
configuragao de temperatura definida. Porém, conforme o
modo de operagao, a temperatura do caudal do ar varia,
apesar da sua predefinicdo ser a mesma. Para evitar este
problema, o0 modo automatico dos sistemas Mr. Slim
permite definir uma temperatura quer para o arrefecimen-
to, quer para o aquecimento. Assim, o leque de temperatu-
ras confortaveis pode ser mais amplo. Embora o sistema
esteja a funcionar no modo aquecimento ou no modo
arrefecimento, conforme a temperatura no espago, o
sistema para de funcionar quando esta se encontra entre
os limites da gama de temperaturas predefinida; isto
permite poupar energia e melhorar o conforto. Gragas a
esta fungéo, deixa de ser necessario mudar de modo
constantemente, desligar ou ligar, e controlar a mudanga
de temperatura, especialmente durante a meia estagao,
automatizando o sistema para garantir um conforto
constante. Estas fungdes também podem ser acionadas
através de comandos por infravermelhos ou por cabo.

Funcionamento durante o modo automatico (temperatura predefinida dupla)

Mudanga da

temperatura ambiente
conforme a mudanga !
da temperatura exterior | _ 4 _

Temp. predefinida
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Fresh Air Intake,

As unidades de ar condicionado da série PCA-M tém
uma ligagéo para a entrada de ar novo. Adicionando ar
novo, a uma velocidade adequada, que possa ser
misturado com o ar de retorno na unidade interior, a
humidade e a qualidade do ar no interior melhoram e o
conforto do utilizador aumenta. Em locais onde n&o haja
janelas que possam ser abertas, ou varandas, onde a
renovagao do ar seja importante, os modelos Mr.Slim da
Mitsubishi Electric podem responder as necessidades de
ar novo.

Caracteristicas da admissao de ar do exterior
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Caudal de ar (m3/min)

Wi-Fi 1))
Interface

Para minimizar o gasto de tempo e de energia, todos os
dispositivos eletronicos atualmente utilizados requerem
um acesso remoto baseado em “Cloud”. A fungdo Wi-Fi,
de que os dispositivos Mr. Slim dispdem como opgao,
permite uma utilizagao remota facil e funcional, através da
aplicagao MELCloud.

Desta forma, o utilizador pode aceder e controlar o seu ar
condicionado a partir de qualquer local com uma ligagao
a internet. Embora nos sistemas de ar condicionado o
efeito de arrefecimento seja obtido de forma mais rapida,
a possibilidade de assegurar que a area € aquecida ainda
antes do utilizador chegar ao local ou antes que a
temperatura ambiente desga demasiado, ndo s6 aumenta
o conforto como também permite uma economia de
energia mais eficiente.

PN MELCIoud




| PRINCIPAIS CARACTERISTICAS

Drain ‘
Pump
Para os modelos de todas as capacidades existe disponivel E possivel instalar ~ j
como opg¢ao uma bomba de condensados com uma altura uma bomba de
manomeétrica de 600 mm. Permite flexibilidade na determina- condensados. Saida de condensados
¢ao do local de instalagao da unidade e protege o teto falso. 600 mm acima da

superficie do teto

Superficie do teto

Maior flexibilidade na determinagao do local de instalagdo, sendo possivel aumentar a distancia da tubagem até 100 metros,
com unidades exteriores da série Power Inverter R32, e 65 metros, com unidades exteriores da série Classic Inverter R32.

Unidade exterior Unidade exterior
(100/125/140) (125/140)
Power Inverter Classic Inverter j
» ) Distancia
D\slénua. de elevacdo
d3eoelervTa]gao 30 m < Comprimento
-—C i t
o b
PUZ-zM Unidade 100 m PUZ-M Unidade
35/50 50 m interlor 50/60/71 30m
60/71 55 m 100 55m
100/125/140 100 m 125/140 65 m
DC Scroll
O mecanismo de polia do compressor scroll inverter DC, Serol fixo

" Perda por fugas (minima)

%I»Propu\sio do gds (minima)

— Perda por fricgdo da propulséo (minima)

-
Camara secunddria minimiza a
r“ perda por friccdo da propulsio
Céamara primdria minimiza as
perdas por fugas

Scroll  Movimento da polia

desenvolvido pela Mitsubishi Electric, garantiu a obten-
¢ao de valores de eficiéncia mais elevados, reduzindo as
perdas por fricgdo e as fugas da célula de compresséo.
Esta estrutura, desenhada em assimetria com o scroll
deslizante, permite maior desempenho, especialmente
com cargas parciais, tendo sido pioneira na obtengéo de
taxas de eficiéncia sazonal mais altas.

A polia pode
deslocar-se na
direcdo do eixo

Redugdo substancial
das fugas e perdas
por fricggo




CAPACIDADE NOMINAL DE AQUECIMENTO COM TEMPERATURAS EXTERIORES ATE -3°C

As unidades exteriores da série PUZ-ZM Power Inverter da Mitsubishi Electric mantém a sua capacidade nominal sem
qualquer perda, mesmo a temperaturas exteriores até -3°C. As novas unidades exteriores PUZ-ZM com fluido frigorigeno R32
proporcionam um aquecimento confortavel mesmo em condig¢des climaticas extremas.
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| COMPRESSOR OTIMIZADO

PAM

A Mitsubishi Electric adaptou a sua vasta experién-
cia em motores elétricos para desenvolver os
motores dos compressores utilizados nos equipa-
mentos de ar condicionado. O driver do sistema
inverter estrutura de forma ideal a onda sinusoidal
da corrente elétrica com a ajuda de um micropro-
cessador. Consistindo em duas tecnologias
diferentes, Pulse-Amplitude Modulator (PAM) e
Magnetic Flux Vector Converter, esta solugéo reduz
as perdas de energia, assegurando 98% de utiliza-
gao efetiva da energia consumida e aumentando o
racio de atividade dos enrolamentos do motor. Isto
permitiu obter uma alta eficiéncia de funcionamento
e valores de eficiéncia energética sem paralelo.

alimentagao

Sem controlo PAM Com controlo PAM

Voltagem de

Corrente

O PAM cria a onda sinusoidal ideal.

W Vantagens do Controlo PAM Poténcia reforcada
Aumento eficiente da voltagem

Economia de energia permite maior poténcia.

Redugao significativa da perda de PAM
poténcia ajuda a poupar eletricidade.

Inverter convencional

Economia de energia limitada

Economia de energia limitada
£ desperdicada eletricidade.

£ desperdicada eletricidade.




| PRINCIPAIS CARACTERISTICAS
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| INVERTER ECO CONTROLADO POR VETOR DE ONDA
Atecnologia Eco Inverter (PWM) da Mitsubishi Electric permite um controlo sensivel Software PWM de onda sinusoidal

da variagéo da frequéncia do motor do compressor, para responder a constante
variagéo das necessidades de capacidade. O consumo instantaneo foi reduzido,
estruturando a onda sinusoidal da corrente elétrica para a velocidade do motor mais
eficiente. Esta eficiéncia é assegurada a frequéncias variaveis do motor do compres-
sor, para reduzir o consumo de energia e permitir atingir valores elevados de eficiéncia
sazonal. Gragas a esta funcéo foi eliminado o ruido dos ‘clics’ metalicos dos sistemas
Inverter tradicionais.

—

Power
| POWER RECEIVER E CONTROLO LEV DUPLO
O Power Receiver e o Linear Expansion Valve Circuit (LEV) duplo, desenvolvi- AN
dos pela Mitsubishi Electric, otimizam o desempenho do compressor. O N .
modo frequéncia de operagao e as alteragdes causadas pelas condigdes no o ader ompresser

exterior s&o mantidos sob controlo através desta otimizacdo. A carga de
compressado no compressor pode desta forma ser reduzida e o desempenho

. , . . Depdsito dt
do funcionamento é aumentado conforme as caracteristicas do fluido ST

Liquido

Permutador
de calor

frigorigeno. LEVI LEV2
| VENTILADOR COM MOTOR DC

O ventilador da unidade exterior é acionado por um motor DC de alta eficiéncia. Este motor oferece muito maior eficiéncia
guando comparado com um motor AC semelhante.
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| FUNCIONAMENTO EM ROTAGAO E BACKUP

Esta funcdo permite o uso de duas unidades Mr. Slim de forma sistematica ou alternadamente em caso de avaria. Além
disso, esta fungéo permite que a unidade suplente seja ativada automaticamente caso seja necessdria poténcia de arrefeci-
mento adicional e que depois seja automaticamente desativada quando j& ndo for necessaria.

1. Funcionamento em Rotagao
As unidades definidas como unidade principal e unidade suplente podem ser ligadas de acordo com os periodos determinados.

Modo de funcionamento

[Apenas fung&o de apoio] Backup na eventualidade de uma avaria na unidade principal
Inicio do funcionamento Principal — Backup
Unidade
Principal Funciona Situag&do anormal
1/U-1
Suplente Para Funciona
1/U-2

2. Funcionamento em Rotagao e Backup
Na eventualidade de uma avaria numa das unidades, a outra unidade comega a funcionar (fungéo de Backup).

[Funcionamento em Rotag&o] & [Backup] Backup na eventualidade de uma avaria na unidade principal
Inicio do funcionamento  Principal — Backup Principal — Backup Principal — Backup
Umde_}de
Prl'/"g'?al Funciona Funciona Situag&do anormal
Unidade
Suplente Funciona Funciona
1/U-2

\ Dia 1-28 \ Dia 1-28 |
(Por exemplo: se o codigo de solicitagdo for ‘313', cada unidade funciona a vez dentro do ciclo diario)

3. Ativagao automatica

¢ 0 nUmero de unidades que funcionam depende das defini¢des e da temperatura definida.

e A segunda unidade em standby comega a funcionar se a temperatura da drea exceder a temperatura definida. (funcionamento com 2 niveis)
e A segunda unidade comuta para standby se a temperatura no local descer 4°C abaixo da temperatura definida (funcionamento com 1 nivel)

Modo de funcionamento

[2° nivel em funcionamento] Temperatura ambiente §l Temperatura definida  Temperatura ambiente B Temperatura definida -4 °C
Inicio do funcionamento A unidade de backup comega a funcionar A unidade de backup para

Unidade

Principal Funciona
1/U-1

Suplente Para Funciona
1/U-2

Restrigao do sistema
A fungao de Arranque Automatico sé funciona no modo Funcionamento em Rotagédo, e a fungdo de Backup so funciona no
modo de arrefecimento.

—

| USO DE TUBO ESTRIADO

Os permutadores de calor utilizam tubo estriado. Desta forma é Tubo estriado
aumentada a drea de transferéncia de calor, para um melhor
desempenho e eficiéncia.

Forma do tubo
Secgdo do tubo
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| REUTILIZAGAO DA TUBAGEM EXISTENTE

Os refrigerantes como o R22 acumulam residuos de cloro nas tubagens utilizadas. O éleo do compressor pode deteriorar-se
devido a estes residuos de cloro nas tubagens. No entanto, gragas a tecnologia original patenteada pela Mitsubishi Electric, o
6leo HAB (Hard Alkyl Benzene — Highly Durable Qil) evita a deterioragéo provocada por estes residuos de cloro e permite a
reutilizagdo da tubagem de cobre existente. Uma instalagao antiga com tubagem de cobre, na qual se utiliza R22 ou R410A,
fica pronta para ser reutilizada apds terem sido verificados aspetos como a tubagem de cobre, a espessura e as ligagdes.

Tecnologia 1
Filtragem original de alta qualidade

O filtro de alta qualidade designado
‘Wide Strainer’ é colocado na linha do
caudal do refrigerante. O filtro retém
as particulas de ferro. A durabilidade
da unidade também é aumentada
com a melhoria das caracteristicas
do metal utilizado no apoio do
compressor scroll.

A Tecnologia de reutilizagao de tubagens da Mitsubishi Electric

Precaugoes para resolver os problemas

wide strainer Tecnologia 2

Reducao da fricgao (partes méveis do compressor)

A fricgao dentro do compressor é reduzida utilizando as

tecnologias originais da Mitsubishi Electric e com o

' revestimento das superficies helicoidais do compressor
scroll. Desta forma é evitado o0 aumento de temperatura que

Pode ser reutilizado causa a deterioragéo do 6leo refrigerante.
sem que seja
necessario trocar as

tubagens existentes.

UNIDADE INTERIOR / UNIDADES EXTERIORES

R32

Unidade interior

Unidade exterior ]
Para uma unidade interior

e

PUZ-ZM100/125/140

PUZ-ZM50

PUZ-ZM60/71

Unidade exterior )
Para uma unidade interior

SUZ-M50 PUZ-M100/125/140




| LIGAGOES DE SISTEMAS TWIN, TRIPLE & QUADRUPLE

Em dreas onde é dificil fazer chegar o ar condicionado a todos os pontos utilizando uma Unica unidade interior, devido
ao tamanho da area ou ao design do local, € necessario utilizar 2 ou mais unidades interiores, em vez de apenas T,
para arrefecer ou aguecer o local. Nestes locais, € possivel ligar as unidades exteriores das séries Power Inverter e
Classic Inverter 2, 3 ou 4 unidades interiores, para assegurar uma distribuigao homogénea do ar e garantir o conforto
ideal. Todas as unidades interiores podem ser utilizadas em simultaneo nos mesmos modos.

Combinagao de unidades interiores

Capacidade da unidade exterior

1 unidade interior

2 unidades interiores

3 unidades interiores

4 unidades interiores

50 60 il 100 125 140 200 250 71 100 | 125 | 140 200 250 140 200 250 200 250
Power Inverter (PUZ-ZM) 50x1 | 60x1 | 71x1 | 100x1 | 125x1 | 140x1 35x2 | 50x2 | 60x2 | 71x2 50x3
Kit distribuidor MSDD-50TR2-E MSDD-50WR2-E MSDT-111R3-E MSDF-1111R2-E
Capacidade da unidade exterior
Combinagao de unidades interiores 1 unidade interior 2 unidades interiores 3 unidades interiores | 4 unidades interiores
50 60 Il 100 125 140 200 250 l 100 125 140 200 | 250 | 140 200 250 200 250
Classic Inverter (SUZ-M & PUZ-M) 50x1 60x1 71x1 100x1 125x1 140x1 50x2 60x2 71x2 50x3

Kit distribuidor

MSDD-50TR2-E

MSDD-50WR2-E

MSDT-111R3-E

MSDF-1111R2-E

i -
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P
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PRINCIPAIS CARACTERISTICAS

PAR-4TMAA PAR-CTOTMAA PAC-YT52CRA PAR-SL94B-E
/_4—/“//\ X Liwr !
E # 3 [ vB5e & ‘2 5 oe L2
' s e _
Opcional Opcional Opcional Opcional
—

Este comando por cabo, criado e desenvolvido com o
objetivo de adaptar as novas tecnologias as necessida-
des dos utilizadores, tem um estilo elegante com uma
estrutura compacta e elementos decorativos. Além do
modelo branco standard, a gama inclui um modelo
preto com moldura em aluminio, dois designs diferen-
tes no total, e pode ser aplicado facilmente numa
parede ou noutra superficie.

—+13.6 mm

120 mm

521 tem

»

0 ecré tatil HVGA de 3,5 polegadas permite uma utilizagdo comoda do
sistema. Desenhado com icones grandes, o comando pode ser
personalizado escolhendo entre 180 caracteres coloridos e 180 opgdes
de fundo colorido.

Embora possa ser escolhido de acordo com a cor dominante do
mobilidrio ou das paredes da sala, também pode ser personalizado de
acordo com as preferéncias da empresa cliente. Com o aumento da
importancia da identidade corporativa, as marcas querem fazer refletir

A

250

171000

o5

PAR-CTOTMAA-SB

Ecra Tatil Policromatico

Bt

N " HEET)

250

»

84 O I

Foom tene

PAR-CTOTMAA-PB

Ecra LCD Policromatico
HVGA de 3,5 polegadas

Room teas

195c 19.5¢

a sua propria imagem em todos os indicadores auditivos, visuais e textuais dentro do contexto de uma determinada cultura. Colocando
o logdtipo da marca ou o texto pedido pelo cliente no comando, asseguramos a integridade requerida pelas empresas nossas clientes.




Room temo

26.5¢

160 pl’xeis] Q;:/
HOTEL
320 pixeis

0 utilizador pode personalizar o ecrd LCD policromético tatil, ndo sé quanto a sua cor como também as fungdes permitidas. Por exemplo,
enquanto certas fungdes séo limitadas numa drea comercial, as fungdes restringidas podem ser alteradas numa aplicagéo para hotel.

12:005m 12:00%un 12:005un 12:005n 12:00%un 12:00%m
b IS A A 1A 1A 1A
= J
250% ax &l > %, -
Cool Low On
v v v v v v
eioe A 4 2 » « .2 4 o » 4 ha Pk 4
& (0] |-\ 8...|| (0] ™ aun! (0] B w-|| (0] |-Wﬁ‘ 8...|| 0] |-\ B (U] ==
Regulagao da Modo Velocidade Controlo Ventilagao Controlo
temperatura de operagdo do ventilador dos defletores dos defletores

A configuragdo do sistema e as definigdes do utilizador podem ser introduzidos através de uma ligagéo Bluetooth, utilizando a
aplicagdo Bluetooth Low Energy (BLE) que pode ser descarregada da App Store. Os sistemas de ar condicionado podem ser
utilizados através de acesso remoto, a partir de um smartphone ou tablet. Esta funcionalidade aumenta significativamente o
conforto do utilizador e foi desenvolvida ndo so para edificios residenciais, como também para hotéis. Os hospedes podem ligar-se
ao controlo remoto através dos seus smartphones, a partir de qualquer ponto do quarto, sem que tenham de se levantar do lugar.

£ R il o s hapday detare

o Q

12005 st .
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*A marca ‘Bluetooth, Bluetooth SIG, Inc., S — > ::_w e

€ uma marca comercial nos EUA. .- = — P

*Para mais informagdes sobre a fungéo S L] O | ¥ —

Bluetooth’ contacte o instalador. Ecra do utilizador Ecra das definicdes

PAR-CTOTMAA-SB(PB): A gestdo de fungdes executadas através do comando é feita utilizando dispositivos mdveis como um smartpho-
ne ou um tablet. O utilizador pode usar o idioma da sua preferéncia, definindo-o através da aplicagao no seu dispositivo mével.




| ESPECIFICAQ(")ES TECNICAS | « POWER INVERTER

50-71 100-250 200-250 100-250

A,
DC Lﬁ/‘ Heat Caulking Demand
ITI-Verter veciorsinewave Ml DC Rotary DC Scroll DC Fan Motor Jll Vector Wave Grooved Piping Fixing Method Control Fresh e |
Opcional
Group FM-NET g wi-Fi ) Multi Split
Control [ Connection Interfac<)e COMPO B Gonnection

Low Temp. Ampere Rotation
Au(o Restan Coollng Sllent Limit Back-up
Opcional
Wiring Draln Pump Flare Failure
Reuse Ump Down Connection Dlagnosm Recall

Opcional

Wired
Remote

Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional
e Ixeil IMSOKA | ZMGOKA | ZMITKA 2V 00KA ZM26KA ZM140KA
Unidade Interior MSOKA | MSOKA | MTIKA MI00KA MI195KA M140KA
Unidade Exterior PUZ- PUZ- PUZ- PUZ- ‘ PUZ- PUZ- ‘ PUZ- PUZ- ‘ PUZ-
ZM50VKA | ZM60VHA | ZM71VHA | ZM100VDA | ZM100YDA | ZM125VDA | ZM125YDA | ZM140VDA | ZM140YDA
Alimen. elétrica | Unidade exterior (V / Fase / Hz) VKA + VHA « VDA: 230V / Monofasico / 50Hz, YDA: 400V / Trifasico / 50Hz
) Nominal kw 50 6,1 71 9,5 9,5 12,5 12,5 134 134
Capacidade -
Min - Max kw 23=50 27-6,7 &=t 49-114 49-11,4 51-14,0 51-14,0 54-150 54-150
Fator de calor sensivel (SHF) 0,79 0,81 0,76 0,77 0,77 0,72 0,72 0,72 0,72
Arrefecimento | Consumo | Nominal | 1250 1521 1829 2,375 2375 3788 3788 3942 3,942
EER = = = = = 3,30 3,30 3,40 3,40
Consumo anual elétrico * ‘ kWh/ano 260 328 371 517 528 702 712 754 764
SEER 6,70 6,50 6,70 6,40 6,20 = = = =
‘ Categoria energética A++ At++ At++ At++ At++ - - - -
Eficiéncia sazonal em arrefecimento (ns, ¢) % - - 2 - - 252,6 251,1 2509 249,5
) Nominal kw 55 70 8,0 11,2 11,2 14,0 14,0 16,0 16,0
Capacidade -
Min-Max kw 25-6,6 28-82 35-102 2,7-14,0 2,7-14,0 32-16,0 32-16,0 37-18,0 3,7-18,0
Consumo Nominal kw 1,361 1,745 2,156 3112 3112 4,243 4,243 4,706 4,706
CoP = = = = = 3,30 3,30 3,40 3,40
) atemp. dereferéncia | kW | 38(-10°C) | 44(-10°C) | 47(-10°C) | 7.8(-10°C) | 7.8(-10°C) | 9,3 (-10°C) | 9,3 (-10°C) | 10,6 (-10°C) | 10,6 (-10°C)
Aquecimento g:gz%%zde atemp.bivalente | KW | 38(10°C) | 44 (10°C) | 47 (-10°C) | 7.8(10°C) | 7.8(-10°C) | 9.3 (10°C) | 9.3 (-10°C) | 106 (10°C) | 10,6 (10°C)
atemp.limite funcion. | kW | 37 (-11°C) | 2,8(-20°C) | 3,5(-20°C) | 58(-20°C) | 58(-20°C) | 7,0 (-20°C) | 7,0(-20°C) | 7,9 (-20°C) | 7,9 (-20°C)
Consumo anual elétrico " kWh/ano 1265 1499 1563 2523 2524 3002 3003 3340 3341
SCOP 4,20 410 4,20 4,30 430 - - - -
‘ Categoria energética A+ A+ A+ A+ A+ - - - -
Eficiéncia sazonal em arrefecimento (ns, ¢) % - - - - - 170,5 1704 174,7 174,7
Corrente de Funcionamento (Max) A 134 19,4 19,4 27,2 8,7 273 9.8 309 99
Unidade Consumo ‘ Nominal kw 0,05 0,06 0,06 0,09 0,09 0,11 0,11 0,14 0,14
Interior Corrente funcionamento (Max) A 0,37 0,39 0,42 0,65 0,65 0,76 0,76 0,90 0,90
Dimensodes ‘ AxLxP mm |230x 960 x 680 230 x 1280 x 680 230 x 1600 x 680
Peso kg 26 32 32 37 37 38 38 40 40
Caudal de Ar Arrefecimento m?h | 600-660-780-900 | 900-960-1020-1140 | 960-1020-1080-1200| 1320-1440-1560-1680 | 1320-1440-1560-1680 | 1380-1500-1620-1740 | 1380-1500-1620-1740 | 1440-1560-1740-1920 | 1440-1560-1740-1920
ﬁ’/\g:gﬂ l\ig;() *4 Aguecimento m/h | 600-660-780-900 | 900-960-1020-1140 |960-1020-1080-1200 | 1320-1440-1560-1680 | 1320-1440-1560-1680 | 1380-1500-1620-1740 | 1380-1500-1620-1740 | 1440-1560-1740-1920 | 1440-1560-1740-1920
Nivel de ruido (SPL) | Arrefecimento dB(A) | 32-34-37-40 | 33-35-37-40 | 35-37-39-41 | 37-39-41-43 | 37-39-41-43 | 39-41-43-45 | 39-41-43-45 | 41-43-45-48 | 41-43-45-48
ﬁ’/\g:gﬂl\ig;) *4 Aguecimento dB(A) | 32-34-37-40 | 33-35-37-40 | 35-37-39-41 | 37-39-41-43 | 37-39-41-43 | 39-41-43-45 | 39-41-43-45 | 41-43-45-48 | 41-43-45-48
Nivel de ruido (PWL) | Arrefecimento dB(A) 60 60 62 63 63 65 65 68 68
Unidade Dimensdes AxLxP mm  |630x809x300| 943 x 950 x 330 (+25) 870 x 1100 x 460 (+45)
Exterior Peso kg 46 70 70 107 114 107 116 107 121
Caudal de Ar Arrefecimento méh 2700 3300 3300 4800 4800 5040 5040 5820 5820
Aquecimento m¥/h 2700 3300 3300 3480 3480 4620 4620 4800 4800
Nivel de ruido (SPL) | Arrefecimento dB(A) 44 47 47 44 44 47 47 49 49
Aguecimento dB(A) 46 49 49 48 48 50 50 51 51
Nivel de ruido (PWL) | Arrefecimento dB(A) 65 67 67 63 63 66 66 68 68
Corrente funcionamento (Max) A 13,0 19,0 19,0 26,5 8,0 26,5 9,0 30,0 9,0
Dimensé&o disjuntor A 16 25 25 32 16 32 16 40 16
Dados Didmetro Liquido / Gas mm (pol) 635(1/4)/127(112) 9,52 (3/8") /15,88 (5/8")
deinstalagdo | \jox comprimento | Unidade exterior |, 50 55 55 100 100 100 100 100 100
Max. altura Unidade exterior |, 30 30 30 30 30 30 30 30 30
Temperatura exterior Arrefecimento " °C -15 ~ +46 -15 ~ +46 -15 ~ +46 -20 ~ +46 -20 ~ +46 20 ~ +46 -20 ~ +46 -20 ~+46 |20 ~ +46
de funcionamento Aquecimento °C AT ~+21 | 20~421 | 20~+21 | 20 ~+21 | 20 ~+21 | 20~+21 | 20~+421 | -20~+21 | -20 ~+21
Fluido Tipo / GWP (Potencial de Aquecimento Global) R32"/675
frigorigeno [ carga de fabrica | K 2 28 28 4 4 4 4 4 4
t-CO, equivalente 1,358 1,89 1,89 2,7 2,7 2,7 2,7 2,7 2,7

*1 Fugas de refrigerante contribuem para as alteragdes climaticas. Um refrigerante com menor potencial de aquecimento (GWP) contribuird menos para o aquecimento global
que um refrigerante com GWP mais elevado, caso ocorra uma fuga para a atmosfera. Esta aplicagdo contém um fluido refrigerante com um GWP igual a 675. Isto significa que
se Tkg deste refrigerante se dispersar na atmosfera, o impacto no aquecimento global seria 675 vezes superior a Tkg de CO2, durante um periodo de 100 anos. N&o tente nunca
interferir com o circuito do refrigerante ou desmontar o produto sozinho, pega sempre a um profissional. 0 GWP do R32 é 675.

*2 Consumo energético baseado em resultados standard de testes. O consumo real de energia dependera da forma como o equipamento € utilizado e onde esté localizado.

*3 SEER, SCOP e outras descrigoes relacionadas sdo baseadas no REGULAMENTO DELEGADO DA COMISSAO (EU) N°626/2011. As condigdes de temperatura para o célculo
do SCOP baseiam-se em valores de “estagdo média”.

*4 Min/Med/Max/SMax: Minimo/Médio/Maximo/SMaximo

*5 A Diretiva 2016/2281 da Unido Europeia sobre os valores de eficiéncia sazonal de equipamentos com uma capacidade de arrefecimento nominal acima de 12kW esteve na
base da Eficiéncia Sazonal em Arrefecimento (ns, c), Eficiéncia Sazonal em Aquecimento (ns, h) e de outras descrigdes relevantes.

*6 O guia de protegéo de ar opcional é necessario quando a temperatura exterior € inferior a -5°C.
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Unidade Interior MSOKA | MSOKA | MTTKA MI00KA MI195KA MI40KA
Unidade Exterior suz- suz- suz- PUZ- ‘ PUZ- PUZ- ‘ PUZ- PUZ- ‘ PUZ-
M50VA M60VA M71VA M100VKA M100YKA M125VKA M125YKA MT140VKA MT140YKA
Alimen. elétrica | Unidade exterior (V / Fase / Hz) VA « VKA: 230V / Monofasico / 50Hz, YKA: 400V / Trifasico / 50Hz
_ Nominal kw 50 6,1 71 95 9,5 12,5 12,5 134 134
Capacidade -
Min - Max kw 23-56 2,7-6,5 &= 49-114 49-114 55-14,0 55-14,0 6,2-15,0 6,2-15,0
Fator de calor sensivel (SHF) 0,79 0,81 0,76 0,77 0,77 0,72 0,72 0,72 0,72
Arrefecimento | Consumo | Nominal | 1,106 1452 1651 2,065 2,065 3,378 3,378 3722 3722
EER = = = = = 3,70 3,70 3,60 3,60
Consumo anual elétrico * ‘ kWh/ano 291 333 381 552 552 1363 1363 1546 1546
SEER 6,00 6,40 6,50 6,00 6,00 533 533 520 520
‘ Categoria energética A+ At++ At++ A+ A+
Eficiéncia sazonal em arrefecimento (ns, ¢) % 2130 213,5 208,0 208,0
) Nominal kw 6,0 70 8,0 11,2 11,2 185 185 150 150
Capacidade -
Min-Max kw 1,5-7,2 16-80 2,0-102 2,8-12,5 28-125 41-150 41-150 42-158 42-158
Consumo Nominal kw 1,61 1,75 2,21 328 328 395 395 4,28 4,28
CoP 341 341 3,50 3,50
) atemp. dereferéncia | kW | 38(-10°C) | 41(-10°C) | 52(-10°C) | 6(-10°C) | 6(-10°C) | 85(-10°C) | 85 (-10°C) | 9,4(-10°C) | 9.4 (-10°C)
Aquecimento g:gz:f'a%aade atemp.bivalente | KW | 38(7°C) | 41(-7°C) | 52(7°C) | 7.0(-7°C) | 70(7°C) | 85(10°C) | 85(-10°C) | 9,4(-10°C) | 94 (-10°C)
atemp.limite funcion. | kW | 3,8 (-10°C) | 4,1 (-10°C) | 52 (-10°C) | 4,5(-10°C) | 4,5(-10°C) | 6,0 (-15°C) | 6,0(-15°C) | 7,0 (-15°C) | 7,0 (-15°C)
Consumo anual elétrico " kWh/ano 1456 1855 1971 2719 2719 2925 2925 2999 2999
SCOP *® 4,10 4,10 4,10 4,10 4,10 4,07 4,074 397 397
‘ Categoria energética A+ A+ A+ A+ A+
Eficiéncia sazonal em arrefecimento (ns, ¢) % - - 162,7 162,7 158,7 158,7
Corrente de Funcionamento (Max) A 139 15,2 15,2 20,7 12,1 27,3 12,3 30,9 12,4
Unidade Consumo ‘ Nominal kw 0,05 0,06 0,06 0,09 0,09 0,11 0,11 0,14 0,14
Interior Corrente funcionamento (Max) A 0,37 0,39 0,42 0,65 0,65 0,76 0,76 0,90 0,90
Dimensodes ‘ AxLxP mm |230 x 960 x 680 230 x 1280 x 680 230 x 1600 x 680
Peso kg 26 32 32 37 37 38 38 40 40
Caudal de Ar Arrefecimento m?h | 600-660-780-900 | 900-960-1020-1140 | 960-1020-1080-1200| 1320-1440-1560-1680 | 1320-1440-1560-1680 | 1380-1500-1620-1740 | 1380-1500-1620-1740 | 1440-1560-1740-1920 | 1440-1560+1740-1920
?\l/\l/!:g/l l\ig;) *4 Aguecimento m/h | 600-660-780-900 | 900-960-1020-1140 |960-1020-1080-1200 | 1320-1440-1560-1680 | 1320-1440-1560-1680 | 1380-1500-1620-1740 | 1380-1500-1620-1740 | 1440-1560-1740-1920 | 1440-1560-1740-1920
Nivel de ruido (SPL) | Arrefecimento dB(A) | 32-34-37-40 | 33-35-37-40 | 35-37-39-41 | 37-39-41-43 | 37-39-41-43 | 39-41-43-45 | 39-41-43-45 | 41-43-45-48 | 41-43-45-48
g\’/\g:gﬂl\ig;) *4 Aguecimento dB(A) | 32-34-37-40 | 33-35-37-40 | 35-37-39-41 | 37-39-41-43 | 37-39-41-43 | 39-41-43-45 | 39-41-43-45 | 41-43-45-48 | 41-43-45-48
Nivel de ruido (PWL) | Arrefecimento dB(A) 60 60 62 63 63 65 65 68 68
Unidade Dimensdes AxLxP mm {714 x 800 x 295 880 x 840 x 330 981 x 1050 x 330 (+40)
Exterior Peso kg 41 54 55 76 78 84 85 84 85
Caudal de Ar Arrefecimento méh 2748 3006 3006 4740 4740 5160 5160 5160 5160
Aquecimento m¥/h 2622 3006 3006 4740 4740 5520 5520 5520 5520
Nivel de ruido (SPL) | Arrefecimento dB(A) 48 49 49 51 51 54 54 55 55
Aguecimento dB(A) 49 51 41 54 54 56 56 57 57
Nivel de ruido (PWL) | Arrefecimento dB(A) 64 65 66 70 70 72 72 73 73
Corrente funcionamento (Max) A 13,5 14,8 14,8 20,0 11,5 26,5 11,5 30,0 11,5
Dimensé&o disjuntor A 20 20 20 32 16 32 16 40 16
Dados Didmetro Liquido / Gas mm (pol) | 635(14)/127(1/2) | 635(1/4)/1588(5/8) 9,52 (3/8") /15,88 (5/8")
deinstalagdo | \jox comprimento | Unidade exterior |, 30 30 30 55 55 65 65 65 65
Max. altura Unidade exterior |, 30 30 30 30 30 30 30 30 30
Temperatura exterior Arrefecimento °C -15~+46 | -15~+46 | -15~+46 | -15~+46 | -15~+446 | -15~+46 | -16~+46 | -16~+46 | -156~+46
de funcionamento Aquecimento °C A0~+24 | -10~+24 | -10~+24 | -15~+21 | 15~+21 | -15~+21 | -15~421 | -15~+421 | -15~+21
Fluido Tipo / GWP (Potencial de Aquecimento Global) R32"/675
frigorigeno [ carga de fabrica kg 12 1,25 1,45 31 31 36 36 36 36
t-CO, equivalente 0,81 0,84 0,98 2,09 2,09 243 2,43 2,43 2,43

*1 Fugas de refrigerante contribuem para as alteragdes climaticas. Um refrigerante com menor potencial de aquecimento (GWP) contribuird menos para o aquecimento global

que um refrigerante com GWP mais elevado, caso ocorra uma fuga para a atmosfera. Esta aplicagdo contém um fluido refrigerante com um GWP igual a 675. Isto significa que
se Tkg deste refrigerante se dispersar na atmosfera, o impacto no aquecimento global seria 675 vezes superior a Tkg de CO2, durante um periodo de 100 anos. N&o tente nunca
interferir com o circuito do refrigerante ou desmontar o produto sozinho, pega sempre a um profissional. 0 GWP do R32 é 675.
*2 Consumo energético baseado em resultados standard de testes. O consumo real de energia dependera da forma como o equipamento € utilizado e onde esté localizado.

*3 SEER, SCOP e outras descrigoes relacionadas sdo baseadas no REGULAMENTO DELEGADO DA COMISSAO (EU) N°626/2011. As condigdes de temperatura para o célculo
do SCOP baseiam-se em valores de “estagdo média”.
*4 Min/Med/Max/SMax: Minimo/Médio/Maximo/SMaximo
*5 A Diretiva 2016/2281 da Unido Europeia sobre os valores de eficiéncia sazonal de equipamentos com uma capacidade de arrefecimento nominal acima de 12kW esteve na
base da Eficiéncia Sazonal em Arrefecimento (ns, c), Eficiéncia Sazonal em Aquecimento (ns, h) e de outras descrigdes relevantes.
*6 O guia de protegéo de ar opcional é necessario quando a temperatura exterior € inferior a -5°C.
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Controlo do ar condicionado, em qualquer momento e em qualquer lugar. Os modelos
Q Wi_ Fi PCA-M podem ser controlados por Wi-Fi, a partir de um smartphone, de um tablet, ou de um computador,
byl utilizando o adaptador MAC-587IF-E (opcional). Este sistema permite ligar ou desligar o equipamento,
definir a temperatura ou outras operagdes. )"\EHII_%BR'%HI

0s equipamentos de Climatizacao e Bombas de Calor Mitsubishi Electric contém gases fluorados com efeito de estufa, dos tipos HFC-R32 (GWP 675), HFC-R410a (GWP 2088), HFC-R134a (GWP 1430), HFC-R513A (GWP 631),
HFC-R407¢ (GWP 1774) e HFO-R1234ze. A instalagdo destes equipamentos deverd ser efetuada por pessoal qualificado, nos termos dos regulamentos europeus 303/2008 e 517/2014.

MITSUBISHI ELECTRIC EUROPE, B.V.
Sucursal em Portugal

Av. do Forte, n° 10 - 2794-019 Carnaxide MITSUBISHI

Tel.: 21 425 56 00 (chamada para a rede fixa nacional) ELECTRIC

e-mail: dep.comercial@pt.mee.com
www.mitsubishielectric.pt Changes for the Better



